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den udstrækning, som er nødvendig for en 
sikker og effektiv afvikling af lufttrafikken. 

Artikel 8. 
De danske og svenske luftfartsmyndighe- 

der skal, hvis det bliver nødvendigt, afslutte 
overenskomst om et fælles lufttrafiktj ene- 
steorgan i Øresundsområdet. 

Udgifterne ved denne fælles tjeneste skal 
fordeles mellem landene under hensyn til 
graden af dansk, respektive svensk udnyt- 
telse heraf. 

Artikel 9. 
De danske og svenske luftfartsmyndigheder 
skal i fællesskab fastlægge rutiner for myn- 
dighedernes fremgangsmåde, hvis en flyveu- 
lykke eller risiko for en sådan ulykke ind- 
træffer i svensk luftrum, inden for hvilket 
de danske lufttrafiktj enesteorganer udøver 
lufttraf ikt j eneste. 

Artikel 10. 
Med hensyn til sådan eftersøgnings- og 

redningstjeneste i Øresund, som nødvendig- 
gøres af lufttrafikken på Saltholm, træffer 
danske og svenske myndigheder særlig over- 
enskomst. 

Den forstærkning af redningstjenesten i 
Øresund, som forårsages af Saltholms sær- 
lige beliggenhed, påtager Danmark sig at 
bekoste. 

Territoriale spørgsmål. 

Artikel 11. 
I svensk luftrum, inden for hvilket de 

danske lufttrafiktj enesteorganer udøver 
lufttrafiktjeneste, må der ikke uden tilla- 
delse fra svensk side i hvert enkelt tilfælde 
finde flyvninger sted med andre statsluft- 
fartøjer end svenske. Til sådanne flyvninger 
henregnes flyvning med militære luftfartø- 
jer, flyvning i politi- og toldøjemed samt 
flyvning i ikke-erhvervsmæssigt øjemed 
med luftfartøjer, som ejes eller bruges af 
anden stat end Sverige. Ansøgning om tilla- 
delse til at beflyve svensk luftrum skal ske 
ad diplomatisk vej senest 48 timer før den 
beregnede ankomst til svensk territorium. 
Hvis luftfartøjet er ubevæbnet og anvendes 

och utbildning i den utsträckning som for- 
dras för en säker och effektiv avveckling av 
flygtrafiken. 

Artikel 8. 
De danska och svenska luftfartsmyndig- 

heterna skall, om det blir nödvändigt, 
träffa överenskommelse om en gemensam 
enhet för flygtrafildedningstj änsten i Öre- 
sundsområdet. 

Kostnaderna för denna enhet skall för- 
delas mellan länderna med hänsyn till gra- 
den av danskt respektive svenskt nyttjande 
av enheten. 

Artikel 9. 
De danska och svenska luftfartsmyndig- 

heterna skall gemensamt fastställa rutiner 
för myndigheternas handlande, för det fall 
att luftfartsolycka eller tillbud till sådan 
olycka inträffar inom svenskt luftrum där 
dansk flygtrafikledning utövar trafikled- 
ningstj änst. 

Artikel 10. 
I fråga om sådan efterforsknings- och 

räddningstjänst i Öresund, som betingas av 
flygtrafiken vid Saltholm, träffar danska 
och svenska myndigheter särskild överens- 
kommelse. 

Den förstärkning av räddningstjänsten i 
Öresund som påkallas av Saltholms spe- 
ciella läge åtager sig Danmark att bekosta. 

Territoriella frågor. 

Artikel 11. 
Inom svenskt luftrum där dansk flyg- 

trafikledning utövar trafikledningstj änst får 
flygning med andra statsluftfartyg än 
svenska ej ske utan tillstånd från svensk 
sida i varje enskilt fall. Som sådan flygning 
räknas flygning med militärt luftfartyg, 
flygning för polis- eller tulländamål samt 
flygning i icke kommersiellt syfte med luft- 
fartyg som äges eller brukas av annan stat 
än Sverige. Ansökan om tillstånd för till- 
träde till svenskt luftrum skall göras på 
diplomatisk väg senast 48 timmar före den 
beräknade ankomsten till svenskt terri' 
torium. Om luftfartyget är obeväpnat och 
användes för transport för Förenta Natio. 


